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Alytaus miesto savivaldybés administracija (juridinio asmens kodas 188706935),
atstovaujama savivaldybés administracijos direktoriaus Vytauto Jastremsko, veikianio pagal
Administracijos nuostatus, toliau vadinama pirkéju, ir UAB ,,Alytaus baldai“ (juridinio asmens
kodas 302570870), atstovaujama direktoriaus Deivido Stankevifiaus, veikian¢io pagal UAB
»Alytaus baldai® (juridinio asmens kodas 302570870) jstatus, toliau vadinama pardavéju, (toliau abi
kartu sutartyje — Salys) jvykde vieSojo pirkimo procediiras (toliau abi kartu sutartyje — Salys),
sudar¢ §ig sutartj (toliau — Sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja pagaminti, pristatyti, sumontuoti ir perduoti
nuosavybés teise Pirkéjui techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodytus reikalavimus
atitinkanéius baldus, persirengimo kambariy elektronine sistemg suderintg su baseino klienty
pragjimo Kontrolés sistema (toliau — prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas ir laiku
perduodamas prekes ir uZ jas apmokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Prekiy kokybeé turi atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Prekiy kaina, nustatyta atviro konkurso blidu — pasitilymo kaina su PVM 109 864,
37 Eur (vienas Simtas devyni tikstanciai aStuoni Simtai SeSiasdeSimt keturi eurai 37 ct ).
Prekiy kainos nurodytos Sutarties 2 priede, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2.2. | Sutarties kaing jskaiCiuotos visos i§laidos susijusios su prekiy, nurodyty sutarties
priede, pagaminimo, transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
prekiy surinkimo, montavimo, $iy idarby prieZidiros i$laidos; apriipinimo jrankiais, reikalingais
pristatyty prekiy surinkimui ir (arba) prieZifirai, i§laidos; prekiy garantinés prieZiiiros iSlaidos,
(numatomos Sutartyje nurodytam laikotarpiui), PVM ir kiti mokes&iai, taip pat atsiskaitymo
dokumenty pateikimo per informacing sistems ,,E-saskaita* iSlaidos.

2.3. Sutarties priede Nr. 2 numatytas jkainis nekinta per visg pirkimo sutarties
galiojimo laika, iSskyrus tuos atvejus.kai pirkimo kainai jtaks daro pasikeites PYM mokestis, tokiu
atveju padidéjus/sumaZzéjus PVM mokes€mi, poky€io skirtumu Sutarties kaina gali biiti
perskai¢iuojama, atitinkamai ja padidinant ar sumaZinant, $alims pasirasant papildomg susitarimg.
Sutarties perskaiCiavimas po pasikeitusio PVM mokes€io — per 1 darbo dieng po Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokes€io jstatymo, kuriuo keifiasi mokescio tarifas, jsigaliojimo
dienos. Perskaifiavimo formulé — pasikeitus PVM dydZiui Sutarties kaina kei¢iama (maZinama ar
didinama) proporcingai PVM pasikeitimo dydZiui. Momentas, nuo kurio jsigalioja perskai¢iuota
kaina — perskai¢iuota kaina pradedama taikyti kitg dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes€io jstatymo, kuriuo kei€iasi mokes¢€io tarifas, jsigaliojimo dienos.

2.4. Pasikeitus kitiems mokes&iams, Sutarties kaina nebus perskaiiuojama.

2.5. Taikomas kainodaros biidas — fiksuotas jkainis.

2.6. Mokéjimo valiuta — eurai (Eur).

2.7. Pirkéjas jsipareigoja sumoketi uz prekes Pardavéjui pagal gautus mokéjimo
dokumentus per 30 kalendoriniy dieny nuo mokéjimo dokumenty (priémimo-perdavimo akto, PVM
saskaitos faktliros) pateikimo dienos. Pardavéjas saskaitas-faktliras arba kitus atsiskaitymo
dokumentus privalo pateikti naudodamas ,,E-saskaita” sistema (elektroninés paslaugos svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas turi teis¢ neapmokéti ne per ,,E-saskaita” gauty

saskaity-faktiiry.



2.8. Pradiné sutarties verté — Sutarties 2.1. punkte nurodyta bendra Sutarties verté, kuri
lygi laiméjusio Pardavéjo pasiiilymo kainai. Bet kurie prekiy ar paslaugy kiekiai, numatyti sutarties
priede Nr. 2 yra orientaciniai ir nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai prekiy ar
paslaugy kiekiai negali kisti dangiau/maZiau kaip 10 % sutarties priede Nr. 2 numatyty kiekiy.
Kiekiai, virSijantys nurodyta procenta, turi biiti perkami papildomai ar atsisakomi.

IIL. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. pagaminti, pristatyti ir sumontuoti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus
atitinkanéias prekes, per Sutartyje nustatytg termina;

3.1.2, uZtikrinti, kad prekés biity kokybiskos, atitikty Lietuvos Respublikos teisés akty
ir Sutarties 1 priedo reikalavimus;

3.1.3. jog sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. atsiskaityti uZ pagamintas, pristatytas ir sumontuotas prekes 5ios Sutarties II
skyriuje nustatyta tvarka;

3.2.2, uztikrinti Pirkéjo atstovo/-y dalyvavima priimant prekes.

IV. PREKIU TIEKIMO (PRISTATYMO) TERMINAI

4.1, Prekés turi biiti pagamintos, pristatytos, sumontuotos per 2 (du) meénesius nuo
ursakymo pateikimo dienos. Sis terminas gali biti pratestas vieng kartg iki 15 (penkiolikos) darbo
dieny laikotarpiui $aliy susitarimu.

4.2. Pardavéjas pagamina, pristato, sumontuoja prekes adresu — Naujoji g. 52, Alytus

4.3. Pardavéjas pagamina ir pristato prekes savo transportu bei atsako uZ tinkamg
prekiy pagaminima, pakrovima, perveZima, ikrovimg ir sumontavima.

4.4. Jei Pardavéjas pristato irfar sumontuoja nekokybilkas, nesukomplektuotas,
techninés specifikacijos irfar kity reikalavimy pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
neatitinkandias prekes, Pirkéjas apie triikumus informuoja Pardavéja ir nurodo raStu terming
trilkumams pasalinti.

4.5. Sutartyje ir jos priede nustatyta tvarka bei sglygomis pagaminus, pristadius ir
sumontavus kokybiskas prekes, Salys pasirago prekiy priémimo- perdavimo akta,

4.6. Iki prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo visa rizika ir atsakomybe dél
prekiy sugadinimo tenka Pardavéjui.

V. GARANTIJOS

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad prekiy kokybé visifkai atitinka Sutarties 1 priede
nurodytus retkalavimus.

5.2. Prekéms Pardavéjas suteikia ne maZesn¢ nei 2 (dviejy) mety garantija,
skaiinojama nuo prekiy priémimo - perdavimo akto pasira§ymo dienos. Garantinj aptarnavimg turi
atlikti tik Pardaveéjo rastu jgalioti asmenys. Garantija netaikoma, jei defektai atsirado del Pirkéjo
kalteés.

5.3. Jei garantinio termino laikotarpiu paaiSkéja, kad prekés neatitinka kokybés
reikalavimy ir/ar prekiy defektai néra netinkamo sandéliavimo ir/ar laikymo ir/ar naudojimo
pasekmeé ir/ar prekes pateiktos su pasleptais tritkumais ir neatitikimais, Pardavéjas savo nuoZiiira
neatlygintinai arba paSalina prekiy trikumus, arba pakei¢ia jas naujomis per Pirkéjo nustatyta

terming.
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5.4. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai jvykdZiusi savo prievole, atsako kitai Saliai
sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytais atvejais.

5.5. Pardavéjas, vienaSali8kai atsisakes pradéti sutarties vykdyma, moka pirkéjui 10
proc. dydZio bauda nuo sutarties kainos.

VI SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjui nepagaminus, nepristalius ir/ar nesumontavus prekiy Sutartyje
nustatytu terminu, pardavéjas moka pirkéjui 0,02 (dvi Simtgsias) proc. dydzio delspinigius nuo
sutarties vertés uz kiekviena pavéluota dieng ta suma maZinant pardavéjui mokéting suma.

6.2. Jei Pirkéjas neatsiskaito su Pardavéju Sutartyje nustatytu terminu, Pardavéjas turi
teise reikalauti, kad Pirkéjas mokéty Pardavéjui 0,02 (dvi Simtasias) proc. dydZio delspinigius nuo
nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

6.3. Jei Pardavéjas neiStaiso neatitikimy ir trikumy (jei juos galima iStaisyti} Pirkéjo
nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradéti skaifiuoti 50 eury (deSimt eury) bauda vz kiekviena uZdelstg diena bei
i8skai¢iuoti §ias sumas i§ Pardavéjui mokétinos sumos.

VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybés suprantamos kaip tai nurodyta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintose Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenumatytos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése.

7.2. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybé, dél kurios nejmanoma
sutarties jvykdyti, laikina, tai 3alys atleidZiamos nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris
numatomas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka sutarties vykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdZziusi $alis privalo pranesti ra§tu nedelsiant, bet ne véliau kaip per
tris darbo dienas kitai $aliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimg bei jy
itaka sutarties jvykdymui.

7.4. Jeigu prane§imas negaunamas nustatytu laiku po to, kai sutarties nejvykdziusi
Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg nenugalimos jégos aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

VIIL SALIU GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

8.1. Sutarties Salys visus ginfus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin€ui, sutarties
Salys rastu iSdesto savo nuomong kitai Saliai ir pasifilo gino sprendima. Gavusi pasiiilyma gincg
spresti derybomis, Salis privalo ] ji atsakyti per 10 dieny. Gincas turi biiti i§spregstas per ne ilgesnj
nei 20 dieny terming nuo deryby pradzios.

8.2. Jei gino i8spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors $alis laiku neatsako j
pasifilyma gin€g spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspéjusi apie tai kita Salj, pereiti prie kito
gindy sprendimo procediros etapo. Visi ginéai, kylantys dél §ios sutarties ar su ja susije, nepavykus
ju i8spresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAS

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.



X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu, kitais Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

10.2, Pirkéjas, jspéjes Pardavéjg prie§ keturiolika (14) diemy, turi teis¢ nutraukti
sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiyy gynimo biidy, §iais atvejais:

10.2.1. kai Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. kai Pardavéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo
ar apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar pana$i; kai Pardavéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procedfiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

10.2.3. Vieyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais pagrindais ir tvarka.

10.3. Jeigu Pirkejas nutraukia Sutartj dél Pardavéjo kaltés, Pirkejui atitenka Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas, taip pat Pardavéjas atlygina patirtus Pirké&jo nuostolius, kiek jy nepadengia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, per 30 kalendoriniy dieny nuo rasytinio Pirkéjo pareikalavimo
gavimo dienos.

XI. SUBTIEKEJAI

11.1. Sutarties vykdymo metu, kai Subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Pardavejui, taip pat tuo atveju, kai Subtiekéjai nepajégs vykdyti jsipareigojimy dél jiems iSkeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procedfiros ir pan. padéties, Pardavéjas gali pakeisti
Subtiekéjus tokia tvarka: ‘

11.1.1. apie tat jis turi informuoti Pirkéjs, nurodydamas Subtiekéjo pakeitimo
prieZastis bei turi pateikti dokumentus, patvirtinanéius konkurso dokumentuose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma), Subtiekéjo uzZpildyty EBVPD, patvirtinantj, kad néra
Subtiekejo paSalinimy pagrindy bei pa3alinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus.
Pirkéjas netikrina Subtiekéjy, kuriy pajégumais Pardavéjas nesiremia, pasalinimo pagrindy;

11.1.2. gaves tokj praneSimg, Pirkéjas, patikrings naujo Subtiekéjo atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma), EBVPD bei EBVPD pa8alinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus, parengia susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo arba ra$tu nurodo
priezastis, dél kuriy pakeitimas néra galimas.

11.3. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie Subtiekéjai: néra.

11.4. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minetos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

XII. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties sudarymo dienos ir galioja iki visisko
isipareigojimy pagal Sutart} jvykdymo arba jeigu abi Salys susitaria ja nufraukti, taip pat esant
atitinkamam teismo sprendimui ar kitais teisés akty numatytais atvejais.

12.2. Pirkéjas, raStu nurodydamas prieZast] (sustabdytas finansavimas arba truksta
finansavimo, bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, aplinkybés, trukdancios vykdyti Sutartj,
ar kitos aplinkybés, kurios nebuvo zZinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris tiekéjas), gali bet kada nurodyti Pardavéjui sustabdyti Sutarties arba jos dalies vykdymg. Toks
Sutarties vykdymo sustabdymas negali trukti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny. Sutarties (jos dalies),
kurios vykdymas buvo sustabdytas, terminas, i§nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties (jos dalies)



vykdymas buvo sustabdytas, prat¢siamas tam Sutarties (jos dalies) vykdymo terminui, kuris pagal
Sutartj buvo likgs Pardavéjui Sutarties (jos dalies) vykdymui iki kol Sutarties (jos dalies) vykdymas
buvo sustabdytas.

12.3. Dél viso kito, kas nepaminéta Sioje sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

12.4. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, po viena Pirkéjui ir Pardavéjui.

12.5. Pirkejo atsakingi asmenys:

12.5.1. uZ sutarties vykdyma — bazés vedéjas Vytautas Gumauskas;

12,5.2, uZ sutarties paskelbimga ir sutarties pakeitimy paskelbima — Alytaus miesto
savivaldybés administracijos Vieujy pirkimy skyriaus vedéjo pavaduotoja Vida Serk3niené.

o

12.6. Pardavéjo atsakingas asmuo uz sutarties vykdyma -

12.7. Jei Pardavéjo kvalifikacija verstis atitinkama wveikla nebuvo tikrinama ar
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavejas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutarti vykdys tik tokig teisg
turintys asmenys.

SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas), 5 lapai.
13.2. Prekiy Ziniara&tis (Sutarties 2 priedas)! lapas.
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

2048m 1O (6

sutarticst.S&.ZH -163)

priedas

d.

Nr.

Perkamy baldy techniné specifikacija (Perkanciosios
organizacijos nustatyti reikalavimai)

ISmatavimai

kiekis

Dviaukstis , aStuoniy viety spinteliy blokas.
Metalo konstrukeija karkasas, durelés compact HPL

Spinteliy karkasas gaminamas i§ metalo ne maziau
0,8mm.storio, dazomas milteliniu buidu, pagal RAL
palete. Reikiamoms dalims atliekamas cinkavimas kuris
turi uZtikrinti ilgaamzi§kuma naudojant jas drégnose
patalpose, valant ir dezinfekuojant drégnuoju biidu.
Durelés turi biiti gaminamos i§ compact HPL plokstés
10-12mm. storio, turi biiti atspari trin¢iai ir drégmei,
labai kieta, tanki, neturinti mikropory, pasizyminti
antibakterinémis ir antistatinémis savybémis. Atitinka
standarto EN 438-2; EN 13501-1 reikalavimus. Degumo
klase¢ B2 Durelés su isfrezuotiais numeriukais.. Prie
spinteliy komplektuojamos online spynelés

{ elektroniné spynelé veikianti be baterijy) su papildomu
Sm.laidu. Spynelé turi atitikti EN50364:2010;
EN55022:2012+AC:2011; EN 55024:2011: EN60950-
1:2006; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013;
EN301489-1:2011; EN301489-3:2003; EN300330-
1:v1.7.1; EN300330-2:v1.5.1; EN50364:2010;
EN62479:2011. Gaminiy vizualizacijas ir brézinius
biitina derinti su uZzsakovu. Spalvos derinamos su
uZsakovu, pasirinkimas turi biiti ne maZiau kaip 50
spalvy .

Orientaciniai
ISmatavimai
(PxAxG):
1200x1940x490
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Dviaukstis , §eSiu viety .spinteliy blokas.

Metalo konstrukcija karkasas, durelés compact HPL
Spinteliy karkasas gaminamas i§ metalo ne maZiau
0,8mm.storio, daZomas milteliniu bidu, pagal RAL
palete. Reikiamoms dalims atliekamas cinkavimas kuris
turi uZztikrinti ilgaamziskuma naudojant jas drégnose
patalpose, valant ir dezinfekuojant drégnuoju biidu.
Durelés turi biiti gaminamos 18 compact HPL plokstés
10-12mm. storio, turi biiti atspari trin¢iai ir drégmei,
labati kieta, tanki, neturinti mikropory, pasiZyminti
antibakterinemis ir antistatinémis savybémis. Atitinka
standarto EN 438-2; EN 13501-1 reikalavimus, Degumo
klasé B2 Durelés su i§frezuotiais numeriukais.. Prie
spinteliy komplektuojamos online spynelés

( elektroniné spynelé veikianti be baterijy) su papildomu
5m.laidu. Spynelé turi atitikti EN50364:2010;
EN55022:2012+AC:2011; EN 55024:2011: EN60950-
1:2006; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013;
EN301489-1:2011; EN301489-3:2003; EN300330-
1:v1.7.1; EN300330-2:v1.5.1; EN50364:2010;
EN62479:2011. Gaminiy vizualizacijas ir bréZintus
biitina derinti su uzsakovu. Spalvos derinamos su
uzsakovu, pasirinkimas turi biti ne maziau kaip 50

Orientaciniai
I§matavimai
(PxAxG):
900x1940x490

16
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spalvy .

Dviauks§tis, keturiu viety .spinteliy blokas. Orientaciniai 10
Metalo konstrukeija karkasas, durelés compact HPL I$matavimai

Spinteliy karkasas gaminamas i§ metalo ne maZiau (PxAxG):

0,8mm.storio, dazomas milteliniu biidu, pagal RAL 600x1940x490
palete. Reikiamoms dalims atliekamas cinkavimas kuris
turi uZtikrinti ilgaamZiskuma naudojant jas drégnose
patalpose, valant ir dezinfekuojant drégnuoju bidu.
Durelés turi biiti gaminamos i§ compact HPL plokstés
10-12mm. storio, turi biiti atspari trin¢iai ir drégmei,
labai kieta, tanki, neturinti mikropory, pasiZyminti
antibakterinémis ir antistatinéinis savybemis. Atitinka
standarto EN 438-2; EN 13501-1 reikalavimus. Degumo
klasé B2 Durelés su ifrezuotiais numeriukais.. Prie
spinteliy komplektuojamos online spynelés

( elektroniné spynelé veikianti be baterijy) su papildomu
5m.laidu. Spynelé turi atitikti EN50364:2010;
EN55022:2012+AC:2011; EN 55024:2011: EN60950-
1:2006; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013;
EN301489-1:2011; EN301489-3:2003; EN300330-
1:v1.7.1; EN300330-2:v1.5.1; EN50364:2010;
EN62479:2011. Gaminiy vizualizacijas ir bréZinius
biitina derinti su uzsakovu. Spalvos derinamos su
uzsakovu, pasirinkimas turi bfiti ne maziau kaip 50

spalvy .

Vieno auksto. vienos vietos spintelé. Metalo Orientaciniai 24
konstrukcija karkasas, durelés compact HPL [Smatavimai

Spinteliy karkasas gaminamas i§ metalo ne maZiau (PxAxG):

0,8mm.storio, daZomas milteliniu biidu, pagal RAL 300x1940x490
palete, Reikiamoms dalims atliekamas cinkavimas kuris
turi uztikrinti ilgaamziskuma nandojant jas drégnose
patalpose, valant ir dezinfekuojant dregnuoju biidu.
Durelés turi biiti gaminamos i§ compact HPL plokstés
10-12mm. storio, turi biiti atspari trinéiai ir drégmei,
labai kieta, tanki, neturinti mikropony, pasiZyminti
antibakterinémis ir antistatinémis savybémis. Atitinka
standarto EN 438-2; EN 13501-1 reikalavimus. Degumo
klasé B2 Durelés su i8frezuotiais numeriukais.. Prie
spinteliy komplektuojamos online spynelés

( elektroniné spynelé veikianti be baterijy) su papildomu
Sm.laidu. Spynelé turi atitikti EN50364:2010;
ENS55022:2012+AC:2011; EN 55024:2011: EN60950-
1:2006; EN61000-3-2:2014; EN61000-3-3:2013;
EN301489-1:2011; EN301489-3:2003; EN300330-
1:v1.7.1; EN300330-2:v1.5.1; EN50364:2010;
EN62479:2011. Gaminiy vizualizacijas ir bréZinius
biitina derinti su uZsakovu. Spalvos derinamos su
uzsakovu, pasirinkimas turi bliti ne maZiau kaip 50

spalvy .

Suoliukas Metalo konstrukcija karkasas, profilis ne Orientaciniai 12

7



maZiau kaip 40x20mm., dazomas milteliniu biidu, pagal
RAL palete. Sédima dalis formuojama i§ natiiralios
medienos juosty ne maZzesniy kaip 60x25mm., ilgis per
visa suoliuko ilgj. Gaminiy vizualizacijas ir bréZinius
biitina derinti su uZsakovu, po patalpy apZiiiros po
sutarties pasiraSymo. Spalvos derinamos su uZsakovu,
pasirinkimas turi biiti ne maZiau kaip 50 spalvy .

I3matavimai
(PxAxG):
1000x450x450

Suoliukas Metalo konstrukcija karkasas, profilis ne
maZiau kaip 40x20mm., daZomas milteliniu biidu, pagal
RAL palete. Sédima dalis formuojama i§ natfiralios
medienos juosty ne maZzesniy kaip 60x25mm., ilgis per
visg suoliuko ilgj. Gaminiy vizualizacijas ir bréZinius
butina derinti su uZsakovu, po patalpy apZifiros po
sutarties pasiraS§ymo. Spalvos derinamos su uzsakovu,
pasirinkimas turi buti ne maZiau kaip 50 spalvy .

Orientaciniai
ISmatavimai
(PxAxG):
1200x450x450

20

Suoliukas su baty lentyna

Konstrukcija — korpusas biity surinktas i§ ne maZiaul8
mm storio vidutinio tankio plauSo plokstés (MDF)
atsparios drégmei, dengtos HPL. Apatiné baldo dalis
vieno aukdto atviros lentynos skirtos batam, virSutiné
dalis veidrodis su numatomu LED  ap§vietimu,
veidrodzio i¥orinés dalys apdailintos pastorintu rémeliu,
pagamintu i§ MDF atsparaus drégmei padengtu HPL,
rémelyje integruotas apSvietimas Gaminiai dengti
valymui ir dezinfekcijai atspariomis medZiagomis.
Gaminiy vizualizacijas ir bréZinius biitina derinti su
uzsakovu, po patalpy apZiliros po sutarties pasira§ymo.
Spalvos derinamos su uZsakovu, pasirinkimas turi biiti
ne maZiau kaip 50 spalvy

Orientaciniai
ISmatavimai
(PxAxG):
1960x2140x320

Kampiné baty lentyna su veidrodZiu

Konstrukcija — korpusas biity surinktas i§ ne maZiaul8
mm storio vidutinio tankio plausSo plokstés (MDF)
atsparios drégmei, dengtos HPL. Apatiné baldo dalis 3
auk$ty atviros lentynos skirtos batam, stalvir§yje turi
biiti lizdai laidams ir frezuotos skylés plauky
dZiovintuvams ne maZiau kaip 6 skylés, virSutiné dalis
veidrodis su numatomu LED apSvietimu, veidrodZio
iSorinés dalys apdailintos pastorintu rémeliu, pagamintu
i8 MDF atsparaus drégmei padengtu HPL, rémelyje
integruotas ap§vietimas Gaminiai dengti valymui ir
dezinfekeijai atspariomis medZiagomis. Gaminiy
vizualizacijas ir bréZinius biitina derinti su uZsakovu, po
patalpy apZiliros po sutarties pasiraS§ymo. Spalvos
derinamos su uZsakovu, pasirinkimas turi biiti ne
maZziau kaip 50 spalvy

Orientaciniai
ISmatavimai
(PxAxG): 4240(960)
x2140 x320 ~ 1 vnt,

960(4240) x2140
x320 -1 vnt.

Spintelé su veidrodZiu 1.-670

Konstrukcija — korpusas biity surinktas i§ ne maZiaul8
mm storio vidutinio tankio plauso plokstés (MDF)
atsparios drégmei, dengtos HPL. Apatiné baldo dalis
Spintelé su 2 durelémis, stalvirSyje stalvir§yje turi biiti

Orientaciniai
[Smatavimai
(PxAxG): 670
x1940 x490




lizdas laidams ir frezuota skylé plauky dZiovintuvui ne
maziau kaip 1 skylé, virSutiné dalis veidrodis. Baldas
apgaubia kolong. Gaminiai dengti valymui ir
dezinfekcijai atspariomis medZiagomis. Gaminiy
vizualizacijas ir bréZinius biitina derinti su uzsakovu, po
patalpy apZiiros po sutarties pasira§ymo. Spalvos
derinamos su uZsakovu, pasirinkimas turi biiti ne
maziau kaip 50 spalvy

10

Spintelé su veidrodZiu 1.-530

Konstrukeija — korpusas biity surinktas i§ ne maZiaul8
mm storio vidutinio tankio plaufo plok§tés (MDF)
atsparios drégmei, dengtos HPL. Apatiné baldo dalis
Spintelé su 2 durelémis, stalvirSyje stalvir§yje turi buti
lizdas laidams ir frezuota skylé plauky dZiovintuvui ne
maZiau kaip 1 skylé, virSutiné dalis veidrodis. Baldas
apgaubia kolong. Gaminiai dengti valymui ir
dezinfekcijai atspariomis medZiagomis. Gaminiy
vizualizacijas ir bréZinius biitina derinti su uZsakovu, po
patalpy apzZiliros po sutarties pasira§ymo. Spalvos
derinamos su uZsakovu, pasirinkimas turi biiti ne
maziau kaip 50 spalvy

Orientaciniai
I$matavimai
(PxAxG): 530
x1940 x490
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Spyneliy pajungimo ir praéjimo kontrolés
papildoma komplektacija

Spinteliy komplektacijai pagal spinteliy skaiciy
optimaliai turi biti parinkta Sie papildomi priedai:
Kiti spyneliy priedai:

Valdikliai skirti sujungti kontrolerius, kurie valdo iki 8
kontroleriy 2vat.

Valdikliai kurie valdo spyneles -13 vnt.

Maitinimo $altiniai skirti valdikliams 11 vnt.

Master raktai ne maZziau § vat.

Kita jranga

Kasos darbo vieta nPoint (prekiy ir paslaugy
pardavimas, iSoriniy ir vidiniy nuolaidy taikymas,
nuolaidy kuponai, pakvietimai, akcijos, klienty
valdymas, licencija vienam kompiuteriui). -7 kompl.
Kasos administratoriaus darbo vieta nPoint
(kainoras¢€iai, nuolaidos, ataskaitos, Zaliavy ir sandélio
apskaita, receptiiros, nura§ymai, personalo kontrolé,
klienty duomeny baze, licencija vienam kompiuteriui)-
1kompl.

Pra¢jimo kontrolés programiné jranga -1kompl.

Info terminalo programiné jranga (skirta klientui
pasttikrinti kiek liko laiko, kada atvyko, matyti savo
spintel¢. Taip pat ar neturi nusipirkes paslaugy j skola. |
naujai diegiamg programing sistemg turi biiti perkelta
informacija 1§ esamos sistemos -1kompl.

Skaitytuvas (skirtas pra¢jimo ta¥kams) -¢kompl.
Praéjimo kontrolé

Kliento apyrankeé (skirta identifikuoti klientui,
pragjimui ir spintelés uZrakinimui). Apyrankeés turi biiti
4 skirtingy spalvy, atsparios greitam stisidévéjimui,

kompl.




pilnai atsparios vandeniui, kitiems atmosferos
poveikiams. Turi buti lengvai uZzsegamos, savaime
neatsisegan¢ios). Apyrankiy ne maziau 600 vnt. dydziai
derinami po sutarties pasira§ymo -Ikompl.

Adapteris -Ivnt.

Ragistratiira

Stacionarus kompiuteris (Ne prastesnés kokybés: Intel
Core 13, , Internal memory 4 GB, DDR4, HDD 500 GB,
Intel HD, DVD+/-RW Bezel, Keyboard language
English) Windows 10 Pro) -1kompl.

Monitorius (Ne prastesnés kokybés: Dell SE2216H
21.5", VA, Full BD, 1920 x 1080 pixels, 16:9, 12 ms,
250 cd/m?, Black, HDMI, VGA) -1 kompl.

USB RFID skaitytuvas (lankytojy Zetony priskyrimui) -
2kompl

Terminis spausdintuvas su fiskaline plokste
(Kompiuterinis kasos aparatas su fiskaliniu bloku.
Spausdintuvas su automatiniu kasos justos nukirpimu,
fiskaline plokste, jskaitant registravimg VMI).-/kompl.
Kliento ekranas (Ne prastesnés kokybés: 2 eiludiy 2x20,
bitinas, jei klientui nepateikiamas precekis) - 1kompl.
Pinigy stal¢ius (Ne maZziau kaip: 4 skyriai popieriniams
pinigams ir 8 monetoms).-/kompl

Nepertraukiamo maitinimo $altinis, reikalingas elektros
dingimo ir jtampos Suoliy atvejais). Jkompl,
Infoterminalas (Ne prastesnés kokybés: lietimui jautrus
ir atsparus drégmei bei dulkéms ekranas, su laikikliu)-
lkompl.

Sistema darbui turi biiti paruo§ta per 2 ménesius nuo
sutarties jsigaliojimo, su galimybe terming pratesti 15
darbo dieny.

Privalomas Perkan¢iosios organizacijos atsakingy
darbuotojy apmokymas darbui su sistema.

Garantija jrangai ne maZiau kaip 24 ménesiali.

Sistemos aptarnavimo, trilkumy $alinimo terminas — 12
meénesiy.
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Siekiant nustatyti Darby apimtis, savo galimybes, rizika, potencialias i§laidas bei
i§siaiskinti kitas aplinkybes, svarbias ruo$iant pasifilymg, Tiekéjai GALI apZiiiréti darby
vykdymo vieta. Darby vykdymo vietos apZifira vykdoma dalyvaujant Perkanéiosios
organizacijos atstovams. Kontaktinis asmuo dél darby vietos apZiiiros laiko suderinimo:
Giedre Judickiené, tel. (8-315) 37 622, el. p. giedre.judickiene@asrc.lt
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Priedas Nr. 2
PREKIT KAINA
Nr. | Prekiy pavadinimas kiekis | Kaina Be | Suma Be
PVM PVM
1 Dviaukstis, a§tuoniy viety spinteliy blokas 24 1130,00 27120,00
2 Dviaukstis, $esiy viety, spinteliy blokas 16 960,00 15360,00
3 Dviaukstis, keturiy viety, spinteliy blokas 10 700,00 7000,00
4 Vieno auksto, vienos vietos spintelé 24 400,00 9600,00
5 Suoliukas L-1000 12 120,00 1440,00
6 Suoliukas L-1200 20 140,00 2800,00
7 Suoliukas su baty lentyna 2 500,00 1000,00
8 Kampiné baty lentyna su veidrodziu 2 1300,00 2600,00
9 Spintelé su veidrodZiu L-670 2 195,00 390,00
10 | Spintelé su veidrodZiu L-530 1 170,00 170,00
11 Spyneliy pajungimo ir praéjimo kontrolés papildoma 1 23317,00 | 23317,00
komplektacija kompl.

Pasililymo kaina Eur be PVYM | 90797,00

PVM | 20265,63

Bendra pasifilymo kaina Eur su PVM | 109864,37




